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INSTRUGOES

DOCUMENTQ DE IDENTIFICAGAO DE EQUIDEGS

Estas instrugSes pretendem auxiliar o ulilizador e ndo prejudicarn as regras estabelecidas no Regulamento de Execugao (UE) 2015/262 da Comissao ().

I. O documento de identificago deve incluir todas as instrugbes necessarias a sua boa ulilizagio e os pormenores relativos ao organismo emissor em francAs, inglés e numa
das linguas ofictais do Estado-Membro ou do pais onde o organismo emissor esliver sediada,

II. © documento de identificagsio deve incluir as sequintes informagdes:

1. Secgéo | — Identificagio

O equideo deve ser identificado pele organismo emissor. O ndmero Unico vitaticio deve identificar claramente o equideo e o organismo emissor que emitiu © documento de
identificacdo e deve ser compativel com o Universal Equine Life Number (LJELN). Na pare narrativa da secqlo |, parte A, em especial no ponto 3, deve evilar-se, sempre que
possivel, o uso de abrevialuras, No ponto 5 da seccdo |, parte A, deve prever-se um espago de pelo menos 15 digitos para o cédigo de repetidor. Na secgio |, parte B, ¢

para registar as alteragdes dos elementos de identificagdo.

2. Secglio ) — Administragao de medicamentos velarindrios As partes | & I ou a parte Il desta sectao devem ser preenchidas coretamente respeitando as instrugdes cons-
tantes da mesma,

3. Secgdo IIl — Validade do documento para efeitos de circulacio dos equfdeos A invalidagio ou revalidagao do documento de identificagao em conformidade com o artigo
4.° n.? 4, alinea a). segundo paragrafo, da Diretiva 2009/158/CE devem ser indicadas.

4. Secgdo IV — Proprietario O nome do proprietario ou do respetivo agente ou representante devem ser inseridos quando exigido pelo organismo emissor

aprovada ou reconhecida, o documento de identificac3o deve conler a genealogia e a classe do livio genealdgico na qualg equideo ests inscrito em conformidade com as
regras da organizac8o de criaglo aprovada ou reconhecida que emite o documento de identilicagio.

6. SeccAo VI — Registo dos controlos de identidade Sempre que a legisiag3o e a regulameniagio exigirem a realizagio de controlos da identidade dos equideos, esses con-
trolos devem ser registados pela autoridade competente, em nome do organismo emissor, ou pela organizagdo responsdvel pelos cavalos registados para competig4o ou
corridas.

7. Sec¢do VIl — Registo da vacinagio contra a gripe equina Todas as vacinagdes contra a gripe equina, incluindo através de vacinas combinadas, devem ser registadas na
secgdo VII. As informagies podem revestir a forma de um autocolante,

B Sec¢do Vill — Registo da vacinagao contra outras doencas Todas as vacinagdes que nao as da gripe equina devem ser registadas na secgo VI, As informagdes podem
revestir a forma de um aulocolante.

9. Secclo IX - Ensalos laboratoniais Devern ser registados os resultados de todos os ensaios efetuados para detegdo de doengas fransmissiveis.

Nll. O documento de identificagdo pode incluir as seguintes informagses

10. Secgdo X — Condigdes sanitarias de base (obrigatorio para os equideos registados) Estas condicBes devem aplicar-se apenas 3 circulagfio de equideos registados no
territdrio de um Estado- -Membro.

11. Seccdo X| — Castanhas Esla secgho deve ser exigida para o cumprimento do modelo de documento de identificacdo da Federaglio Equestre Internacional (FE)),

V. Excelo quando destruido sob supervis&o oficial no matadouro, o documento de identificacdo deve ser devolvido ao organismo emissor apoés a2 morte do animal, a sua
destruicio, perda ou furto au guardo tiver sido abatide por molivos de contrato de doencas.




SECGAO!
Parte A — Elementos de identificagic

Identification details/Données didentification

: DATA DE
ESPECIE/Species/| SEXO/ l
NOME/Name/Nom Espéces SexSexe RAGA/Breed/Race| PELAGEM/Colour/Robe | NASCIMENTO/Date of

birth/date de naissance

HERODES EQUINA MASC. LUSITANA RUCA 10/02/2012
MICROCHIP; 977200008507352 PAlS DE NASCIMENTO/Country of birth/Pays de naissance:
RESENHO DESCRITIVO EM: 04/04/2016 PORTUGAL

OUTLINE DESCRIPTION
SIGNALEMENT DESCRIPTIF -

CABEGA/Head/Tete: DOIS RODCPIOS SOBREPOSTOMNNA LINHA SUPERIOR DOS OLHOS; BETA ENTRE
RINAS ATE AQ LjA SUPERIOR; BETA NO LABIO INFERIOR A DIREITA;
RODOPIO BILATE@ MANDIBULARES.

ANT.DIR/vorelag Ridne.D: NADA,
ANT .ESQ/Foreleg L/anr.G: NADA.
POST.DIR/tindleg R/Post.D: ESPIG AO.
POST.ESQ/kindleg L/Post.G: ESPIm TENDAO.

CORPO/Body/Corps: ROPOPI OSNBIALTERAIS NO TOPO DA CRINEIRA, AXILAS E SOLDRAS.
OUTROS/0thers/Autres:

M. FOGO/Markings/Marques: " J NA C.D. E "354" NA T.E.

[ELI N [Salala’ab Nalaled el ln T ] L lard

SECGAOD | - RESENHO GRAFICO/QUTLINE DIAGRAM/SIGNALEMENT GRAPHIQUE

NOME: MICROCHIP.

TRANSPONDER

Lado direito
Right side
Coté droug

Lado esquerdo
Left ude
CHiE gauche

Linha superior
dos othos
Upper
eye level
Ligre supéhcure
des yeux

Posteriares

Vista pasterior
Hind Rear view

Pastérieurs = Vue posténeure

Pescogo
Vista inferlor
Neck
Lower view
Eacgiure
Vue Inférieur

Lacal e data
Ftace snd date
Liew et daie

Anteriores
Vista posterior
Fore Rear view

Antérieurs = Ve posiéreure Narlz

Murzie

Esquerdo Ner  Esquerdo
Lent

L
Gauche

Direito
Direita ssinatura do veterindrio

Right Sigfatura grad stamp of veteinaran

Degit SIgnatuie £ tachet du véteimee

Gauche




Elsmantos relativos ao direito de propriedade

1 Para ofaitas de compen¢ic no ambilo da Fedaragio
Equestre Internacional, o cavalo tem a nac:onakdade 4o sau
propnetdno.

2 Caso se venfiqua uma mudanca de proprietério, o passa-
porle deve ser imediatamenie devolvido & organizago
assoc:agho ou servigo oficial que o enitru. juntamente Com o
nome e endare¢a do novo proprietdnio, para que seja entre-
gua a este Gltimo apds o registo.

3. Se houver mais do que um proprietiric ou s8 O cavalo
pertencer a uma sociedade, o nomea da pessoa respensavel
palo cavalo, bem como a sua  nacionalidade, davem constar
do passaporte. Se 0s proprietérios forem de nacionalidades
diferentas, deve ser aspacilicada a nacionalidada do cavalo

4 Quando a Federag@o Equestre Internacional aprovar o
aluguer de um cavalo por uma federacio aquastre naciona,
as informacdes relativas a esias lransagbas devem ser
registadas pata lederagao equestra nacional interessada.

SECGAD IV

Details of ownarship

1 For compeution purposes under the auspces of the Fédération
equesire Internationale the nationalty of tha horse is (hat of s

owner

2. On change of ownership Ihe passport musi immediately ba
Iodged with the issuing organization, association or official agency,
giving Iha name and address of tha new ownar, for re-registration

and lorwarding to lhe new owner.

3. It there is more than one awner Of the horse is owned by a
company, then tha narma of the individual responsitle for the horse
must be enlered in the passport ogelher with his nalionality. if the
ownars ara of different nalionalities, they have io determine the

nationality of Ihe horsa.

4, When the Fédération édquestre intemationale approves the
leasing of a horse by a national equestrian federation, the details

Détalls da droit de propridié

* Pour les compétitonsg sous campilence de la Féderaton Equestrn
Irternatiznale, ta natonalité du chaval est celie da son propritare.

2. §'il y a de changement de propriétaire, le passepor doil dfre immé-

diatemant déposé auprads de l'association ou le service officie! qui I'a
délivré, avec le nom el 'adressa du nouveau propriétaire afin de le lu
transmettre aprés e nouveau enregistremaent

3. 8l y & plus d'un propriélaire ou i le cheval appartient & une sociétd,

le nom de la parsonne responsatle pour le chaval doit tte inscnt dans
la passeport ainsi que sa nationalité. Si les propriélaires sont de natic-
nalités différentes, ils doivent préczser [a nationatité du chaval,

4. Lorsque la Fédération Equesire Internationale approuve la location

d'un cheval & travers une Fadération équestre nalionale, les détails de

of these transactions mus{ be recordad by 1he national equestnan
{ederation concerned.

cas transactions doivent étre enregistrés par la Fédération Equestre
Nalionale intéressée.

Data de ragisto psla Carimbo da organizagio,
organizagdo, assoclagho, associagio ou do servigo)
ou palo servigo oficial ;l:cl;t::l:::ﬂ: oficial e assinatura
Date of registration, by the Noee do propristirio Enderego do proprictirio N:h'onakl of Assinatura do proprietdrio | Organization, association
organization, association, or Name of owner Address of owner s ry Signature of owner or official agency stamp
official agency Nom du propnétaire Adrassa du propriélaire Notignalid du Swgnature du proprétaire and signalure.
Date d'enregistrement par iétaire Cachet de I'orpanisalion,
F'organisation, l'associalion ou propm associalion ou service
g service officiel officiel et signature.
1 E 2 Z DA COSTA |QUELUZ B.,-BARCARENA
10/02/2012 | PEDRO FERRAZ DA . PT
. PORTUGAL
Data de registo pala Nome do proprietari A iatari
ganizaglio, Ciagh Name g!o':vn:r : End:lﬁr::: D;:r::;l;urio t:‘: ;.r:;;’:::g::: Sig : doof'" i v c.rlmlbn e
ou palo servico oficl; o . 0 _ Signature of ownar assoclaglo ou do servico
Dare':; rag:srmtcion‘.”;;ll.r:e Nom du propnidlaire Adrasse du proprélaire " Nahm_'rat:ty of owner Signature du proprdlaire oficlal ¢ assinatura ¢
organizafios, assogioion, o lationalité du propridtaire Crganization, association or
official agency official agency stamp and
Date d'enregistremant par signature.
Forganisation, f'association ou Cacpei de f'organisalion,
I service officiel association ou service officied
et signature,
-
UELN 620001002527321 5627




NOME; HERODES
Name
Nom

RAGA: LUSITANA
Breed
Race

PAl RICO

Genetic sire
Pére génétique

ADULTOS
N.° 3337 em 11/12/2003

POR: HOSTIL

Grandsire
Grand-péra

E: CORTIGA

Granddam
Grand-méfe

SECGAO V

CERTIFICADO DE ORIGEM

CERTIFICATE OF ORIGIN
CERTI FICAT D'ORIGINE

CLASSE NO LIVRO GENEALOGICO:

Studbook class

Classe dans le livre généalogique

NASCIMENTOS
N.® 1106/2012

ZICO
{ VAIDOSA
TIVOLI

{ HOLANDESA II

CRIADOR: PEDRO FERRAZ DA COSTA BR.

QUELUZ B.-BARCARENA
PCRTUGAL

Breadar
Naisseur

GENEALOGIA VALIDADA (ADN) / PARENTAGE TESTED (DNA)

Controlos de identidads do equideo descrito
no passaporte

A identidade do equideo deve ser verificada sempre que as
lais @ 08 regulamentos assim o exijgm a certificada a confor-

in the passport

This identily of the equine animal must ba chacked aach time Lhis
is required by |he rules and regulalions and certified Ihat il con-

CERTIFICADO ORIGEM VALIDADO EM
CERTIFICATE OF ORIGIN VALIDATED ON
CERTIFICAT D'ORIGINE VALIDE LE

Direg4o-Geral de Alimantagdo e Veterinaria
REGISTO NACIONAL DE EQUIDEOS
Por-
By
Par

04/04/2016

DATADATE:

MAE TAGARELA
Ganelic Dam
Méra géndlic

ADULTOS
N.® 8721 em 28/09/2004

POR:
Grandsira
Grand-péra

E: DORIS
Granddam
Grand-mére

ESQUIVO

LOCAL DO NASCIMENTO:
Ptaca of birth
Lieu de naissance

SECGAO VI
Control of identi{lcation of the horse described

UELM

MINUTO
ULISSEIA

ZAGALO

620001002527321 16727

Contrdlas d'identité du cheval décrit dans ce passeport

L'idenuté de I'équidé doit #ire contrdléa chaque fois que les lois el

téglements l'axigent: signer cette page signifis que le signalement du
cheval/de 'équidé présenté est confor celui de la saction | du passe-

midade com a descricho do animal fomecida na secglo | do  forms to the description given in section ) of tha passpont, port.

presente passaporte.
Data Cidade o pais Motivo do controlo Assinat nome {em malsculas) & qualidade da p que verificou a identidade
Date Town and country {eoncurso, certificado aanitrio, etc.) Sagnoiure. name (in capial letters} and capacily of the person venfying the identification
Date Ville et pays Reason for check {event, health cemtificate, eic ) Signature, nom en majusciles ef quahtd de la personne ayan! vénfid fidentité

Mot du contrdle (concours, certificat sanitaire, elc }




